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1. HEJIX OCBOEHUA JUCHUIIJINHBI

1.1{ Hay4uTh CTYZAEHTOB OCYLIECTBISITH TPO(ECCHOHATBHYIO IEATSIBHOCTD C HCIOJIb30BAHHEM BO3MOXKHOCTEH IUPPOBOI
00pa30BaTeNnbHON cpeabl 00pa30BaTENbHON OPraHU3aIMy U OTKPHITOrO HHGOPMALMOHHO-00pa30BaTENbHOTO IPOCTPAHCTBA,
copMupOBaTh y HUX HABBIKH II€IarOTHUCCKON JIEATEIFHOCTH Ha OCHOBE 3HAHUI TCOPHU U IIPAKTUKH TIPEIOaBAHUs
(bpaHIy3cKOro s3bIKa B CPEIHUX y4eOHBIX 3aBEICHHIX

2. TPEBOBAHUA K PE3YJIbTATAM OCBOEHMSA TN CITUIIJIMHBI

OIIK-8.1:Bnageer ocHOBaMM cielHAJbHBIX HAYYHBIX 3HAHUH B c(epe npodeccHoHAILHOM AeATeIbLHOCTH

OIIK-8.2:OcymiecTBJisieT MeJaroru4eckyio 1esiTeJIbHOCTh HA OCHOBE HCNOJIb30BaHNS CMIeNHMAJBLHBIX HAYYHBIX 3HAHUIH 1
NMPAKTHYECKNX YMEHMii B Npo()ecCHOHATBbHOI 1esITeJIbHOCTH

OIIK-8.3:Biagers anropuTMaMu 4 TEXHOJIOTHSIMH OCYIIeCTBJIeHHs MPO¢ecCHOHATBLHOI MeIarornyeckoi 1esite IbHOCTH HA OCHOBE
crnenuadbHbIX HAYYHbIX 3HAHMI; MpUeMaMu NeAaroruyeckoii pegJieKcun; HaBLIKAMM Pa3BUTHS Y 00y4YaIOIINXCsl MO3HABATEILHOM
AKTHBHOCTH, CAMOCTOSITEJILHOCTH, MHUIIMATHBBI, TBOPYECKHX CIOCOOHOCTEl, (POPMUPOBAHUS IPAKIAHCKON MO3HIINHU, CTIOCOOHOCTH
K TPYAY M KH3HHU B YCJIOBHSAX COBPEMEHHOI0 MUPa, (POPMUPOBAHUS y 00yUYaOLIUXCH KYJIbTYPbI 310P0OBOro U 6€30NacHOro oopasa
JKH3HU

IKO-1.1:Baageer cpeactBamu UKT nust ucnosib3oBaHus HU(POBBLIX CEPBUCOB M Pa3padoTKH YJIEKTPOHHBIX 00pa30BaTeIbHbIX
pecypcoB

IKO-1.2:OcymecTB.sieT NIJIAaHUPOBAHNE, OPrAHU3ALMI0, KOHTPOJIbL H KOPPEKTHPOBKY 00pa30BaTe/IbHOI0 poLecca ¢
HCI0JIb30BaHHeM HU(POBoii 00pa3oBaTe/bHOM cpebl 00pa30BaTeJbHON OPraHU3alHH U OTKPBLITOr0 HH(POPMALHOHHO-
00pa3oBaTeJbHOr0 NPOCTPAHCTBA

IIKO-1.3:Ucnoab3yeT pecypchbl MeKAYHAPOAHBIX M HAMOHAJILHBIX IJIaT(OPM OTKPBITOr0 00pa3oBaHus B Ipo- (heccuoHabLHOI
JesITeJIbHOCTH YYUTeJIs OCHOBHOTO 00-111eT0 M CPeTHero 001ero oopa3oBaHusi

B pe3ysabTaTte ocBOeHHS THCHUILINHBI 00yYAIOIIHICST 0JLKEH:

3HaTh:

BO3MOYKHOCTH LIU(PPOBOI 00pa3oBaTeIbHON cpebl 00pa3oBaTeIbHON OpraHM3aliH U OTKPBITOT0 HH(POPMAIMOHHO- 00Pa30BaTEIIEHOTO
MIPOCTPAHCTBA;

TEOPHIO U MPAKTUKY IIPenoaBaHus PpaHIly3CKOro  s3blKa ISl OCYIIECTBIICHHS ME1arorn4ecKoi IeaTebHOCTH B CPEAHUX
yueOHBIX 3aBEICHHIX

YMeTh:

HCIIONIb30BaTh BO3MOXKHOCTH IIU(POBOI 00pa30BaTeNIbHOI Cpe/ibl 00pa30BaTENILHOI OPraHU3alud U OTKPBITOr0 HHHOPMAIIHOHHO-
00pa30BaTENFHOrO MPOCTPAHCTRA;

OCYHICCTBJIATH MEAArorti4eCKyro ACATCIbHOCTh B CPCAHUX y‘{C6HbIX 3aBCACHUSAX HA OCHOBEC 3HAHUM TCOPUHN U MPAKTHUKU NIPEIIOAaBaHUsA
(paHIy3CcKOTro sI3bIKa

Baanerb:

paboThl B 1IpoBOit 00pa3oBaTeabHO cpeae 00pa3oBaTEIbHON OpraHU3alMy U OTKPHITOr0 HHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTEILHOTO
HPOCTPAHCTBA,;

[EeJarOrHYECKOM ASSITEIPHOCTH B CPEAHUX YICOHBIX 3aBEJCHHUSAX Ha OCHOBE 3HAHHI TCOPHH U MIPAKTUKH IIPEHOAaBaHus (HPAHILYy3CKOTO
SA3BbIKA

3. CTPYKTYPA U COAEPKAHUE JTUCHUIIJINHBI

Kon HaumenoBaHue pa3iesioB U TeM /BU/I 3aHATHSI/ Cemectp / | Yacos | Kommneren- | Jlutrepatypa
3aHATHS Kype 10707

Pa3nea 1. Phonétique théorique — une branche de la linguistique

1.1 Introduction 7 2 [KO-1.1 | JI1.1 JI1.2J12.1
I[IKO-1.2 |J122712.3J12.4
La phonétique, son objet d’étude.Les objectifs de la phonétique [IKO-1.3 J12.5
théorique.La phonétique et la phonologie. OIIK-8.1
Les branches de la phonétique théorique OIIK-8.2

Le bref apercu de 1’évolution du systéme sonore frangais.
Les méthodes d’analyse linguistique de la phonétique.
Les branches de la phonétique.

Les liens de la phonétique avec d’autres disciplines.
/Jlex/




1.2

Phonétique théorique — une branche de la linguistique

L’étymologie du terme «phonétiquey.

Phonétique: son objet et ses méthodes.

Les buts de la phonétique théorique.

La différence entre la phonétique et la phonologie.

La phonétique générale, phonétique descriptive, phonétique historique,
de la phonétique comparée.

Les ouvrages essentiels traitant ces types de phonétique.

Les méthodes d’analyse phonétique.

Les moyens techniques modernes et électroniques dans les recherches
phonétiques.

L’enregistreur de Rousselot.

Mp/

ITIKO-1.1
ITIKO-1.3
OIIK-8.1
OIIK-8.3

JI1.1J11.2J12.1
J22J12.3 J12.4
J2.5

Pasznen 2. Formation des sons francais

2.1

Base articulatoire, formation des sons. Orthoépie du frangais

La physiologie des sons.

L’acoustique des sons.

Les organes de la parole.

L’appareil phonatoire de I’homme.

Les caractéristiques du son. L’aspect fonctionnel (linguistique) des unités
phoniques,(phonéme).

Le terme «base articulatoire».

La base articulatoire francaise.

Les particularités de I’articulation frangaise.

a) L’articulation antérieure.

b) L’articulation labiale.

¢) Le jeu du voile du palais.

Définition de 1’orthoépie, son objet d'étude.

La norme orthoépique du frangais moderne.

Dialectes francais.

L’emploi des sons et de I’accent dans la langue d’aujourd’hui.
Les traits particuliers du vocalisme et du consonantisme.
L’accent francais. Les styles de la prononciation.

/J1ex/

ITIKO-1.1
[IKO-1.2
ITIKO-1.3
OIIK-8.1
OIIK-8.2
OIIK-8.3

JI1.1J11.2J12.1
J22J12.3 J12.4
J2.5

22

Formation des sons frangais.Prononciation normative du frangais. Styles
de prononciation.

L’appareil phonatoire, ses parties.

Le fonctionnement des organes de la parole au cours de la formation des
sons frangais.

La formation des sons frangais, I’articulation francaise.

Les organes de la parole actifs.

Les particularités de I’articulation propres au frangais.

Le role du voile du palais dans la production des sons nasaux.
L’évolution des systémes vocalique et consonantique de la langue
frangaise

L’orthoépie, son objet d’étude.

La norme orthoépique du frangais.

Le role du dialecte de I’Ile-de-France, le francien dans la formation du
frangais, langue nationale.

Les styles de prononciation d’aprés L. S¢erba, P. Fouché.

Les particularités du style parlé du frangais contemporain.

Les dialectes en France.

La prononciation de 1’Ouest, de I’Est et du Sud de la France.

Mp/

[IKO-1.1
IIKO-1.3
OIIK-8.1
OIIK-8.3

JI1.1 JI1.2J12.1
22123124
J2.5

2.3

Transcription.

La transcription francaise.

Les particularités de la transcription francaise.
Les signes désignant les sons francais

/Cp/

12

IIKO-1.1
ITIKO-1.2
ITIKO-1.3
OIIK-8.1
OIIK-8.3

JI1.1 J11.2J12.1
J12.2

Pa3nea 3. Phonétique segmentale




3.1 Théorie du phon¢me I[IKO-1.1 | JI1.1 JI1.2J12.1
I[IKO-1.2 [J12.2712.3 124
Le phonéme. [IKO-1.3 J12.5
Les savants et les écoles qui s'occupaieent da la théorie du phonéme. OIIK-8.1
Les critéres  d’ un phonéme.Les fonctions du phonéme. OIIK-8.2
Les variantes des phonémes. OIIK-8.3
La modification des phonémes.
L’accommodation.
L’assimilation.
Le phonétisme du frangais.
Le nombre de phonémes.
/JTex/
32 Systéme des phonémes frangais [KO-1.1 | JI1.1 J11.2J12.1
IIKO-1.3 [J12.3J12.4 J12.5
La définition du phonéme. OIIK-8.1
La théorie du phonéme. OIIK-8.3
Les critéres du phonéme.
Les écoles linguistiques et les linguistes qui s’occupaient des
problémes du phonéme.
Les fonctions propres au phonéme.
A quoi sert le phonéme? Posséde-t-il le sens lui-méme?
Les variantes du phonéme.
Les modifications des phonémes. L’accommodation.
L’assimilation.
Les recherches scientifiques de B. de Courtenay, de L. S&erba, de I’école
de Moscou,de celle de Léningrad, de 1’école de Prague.
/Mp/
33 Vocalisme [IKO-1.1 | JI1.1 J11.2J12.1
[IKO-1.2 |J12.2J12.3 J712.4
La caractéristique générale du vocalisme francais. ITIKO-1.3 J2.5
La caractéristique d’une voyelle francaise. OIIK-8.1
Les facteurs physiologiques. OIIK-8.2
Les traits particuliers et essentiels du vocalisme francais. OIIK-8.3
Le nombre de voyelles francaises.
La Classification des voyelles: a) voyelles antérieures non labiales b)
voyelles antérieures labiales c) voyelles postérieures d) voyelles nasales.
Les oppositions phonologiques.
/JTex/
34 Systéme des voyelles frangaises [KO-1.1 | JI1.1 J11.2J12.1
[KO-1.3 |J12.2J12.3J12.4
Les 4 facteurs physiologiques qui caractérisent  les voyelles OIIK-8.1
francaises. OIIK-8.3
Qu’est-ce qui est a la base des oppositions phonématiques du vocalisme
francais?
Qu’est-ce qui est a la base de toute voyelle?
Les traits essentiels du vocalisme francais.
Les opinions des fonéticiens  sur le nombre de voyelles.
Le schéma représentant le systéme des voyelles francaises.
Les voyelles antérieures non labiales.
Les voyelles antérieures labiales.
Les voyelles postérieures.
Les voyelles nasales.
Mp/
35 Consonantisme [KO-1.1 | JI1.1 JI1.2J12.1
IIKO-1.2 [J12.2J12.3 124
La caractéristique générale des consonnes francaises. [IKO-1.3 J12.5
Les traits essentiels du consonantisme frangais. OIIK-8.1
La classification des consonnes du point de vue acoustique. La OIIK-8.2
classification des consonnes d’aprés le mode d’articulation: OIIK-8.3

a) consonnes occlusives ;

b) consonnes constrictives.

La classification des consonnes d’aprés le point d’articulation.
L’opposition phonologique.

La gémination.

/Jlex/




3.6

Consonantisme frangais

Les critéres qui sont a la base des caractéristiques générales des
consonnes frangaises.

La comparaison des voyelles et des consonnes des points de vue
physiologique, acoustique et phonématique.

Les traits essentiels du consonantisme francais.

L'opposition phonologique la plus importante pour les consonnes du
francais.

La classification des consonnes du point de vue acoustique.

La classification des consonnes d’aprés le mode d’articulation.
a) consonnes occlusives ; b) consonnes constrictives.

La classification des consonnes d’apres le point d’articulation.
Les consonnes gémininées.

Mp/

ITIKO-1.1
ITIKO-1.3
OIIK-8.1
OIIK-8.3

JI1.1 J11.2J12.1
J22J12.3J12.4

3.7

Alternance des phonémes

L'alternance.

L'alternance vivante.

L'alternance historique.

Les fonctions des alternances historiques.
L’alternance — « voyelle ouverte — voyelle fermeée».
La dilation vocalique.

L’alternance « voyelle — consonne ».

La liaison.

L'enchainement.

Le pataqués.

Les liaisons obligatoires, interdites, facultatives.

La dépendance de la quantité de liaisons du style du discours.
/Jlex/

[IKO-1.1
ITIKO-1.2
IIKO-1.3
OIIK-8.1
OIIK-8.3

JI1.1 JI1.2J12.1
J12.3712.4

3.8

Alternance des phonémes du francais. Modifications des phonémes

La définition  « alternance des

phoneémes». Les especes d’alternances.

Ou se passe 1’ alternance des phonémes?

Les alternances les plus typiques et les plus répandues pour le francais.
Les cas des alternance vivantes.

Les cas des alternances historiques.

A quoi sert l'alternance historique?

Les exemples des liaisons obligatoires, des liaisons interdites, des
liaisons facultatives.

La différence entre la liaison et I’enchainement.
La modification des phonémes.

Un groupe accentuel.

Les exemles des modifications quantitatives.
Les exemples des modifications qualitatives.
La dilation vocalique.

Les exemples du pataqueés.

La longueur phonologique.
L’accommodation.

L’assimilation.

Les cas de 1’assimilation.

L’assimilation vocalique a distance.

La dissimilation.

Mp/

IIKO-1.1
ITIKO-1.3
OIIK-8.1
OIIK-8.3

JI1.1 J11.2J12.1
J12.3712.4




3.9 Syllabation 2 IIKO-1.1 | JI1.1 J11.2J12.1
ITIKO-1.2 J12.3J12.4
Les théories de la syllable. [IKO-1.3
La syllabe en francais. OIIK-8.1
Le son formant une syllabe. OIIK-8.2
La limite d’une syllabe. OIIK-8.3
La théorie de I’expiration.
La théorie de la sonorité.
La théorie de I’aperture des sons.
La théorie de la tension musculaire.
Les régles de la syllabation frangaise.
La syllabe «ouverte » - «fermée».
Phénomenes qui meénent a la syllable ouverte—type de la syllable en
francais.
/Jlex/
3.10 Les théories de la syllabation. 2 [KO-1.1 | JI1.1 J11.2J12.1
IKO-1.3 J12.3J12.4
La théorie de I’expiration de B. de Courtenay et de Bogoroditsky. OIIK-8.1
La théorie de la sonorité. OIIK-8.3
La théorie de I’aperture des sons de F. de Saussure.
La théorie de la tension musculaire.
La syllabe-type du frangais. La tendance de fermer la syllable en
frangais. Qu’est- ce qui y a contribué?
Les régles de la syllabation frangaise.
Mp/
3.11 Graphie et orthographe 12 [KO-1.1 | JI1.1 J11.2J12.1
IIKO-1.2 [J12.2712.3 J12.4
La particularités de la graphie francaise. [IKO-1.3
Les princioes de 1'orthographe francaise. OIIK-8.1
Le principe phonétique.
Le principe étymologique.
Le principe morphologique.
Le principe traditionnel ou historique.
Le principe hiéroglyphique
/Cp/
Pa3nen 4. Phonétique suprasegmentale
4.1 Accentuation 2 [IKO-1.1 | JI1.1 JI1.2J12.1
IIKO-1.2 |J12.2712.3 124
La caractéristique de 1’accent francais. Ses particularités. L’intensité, le [IKO-1.3 J12.5
ton et la durée de l'accent. OIIK-8.1
La formation des groupes rythmiques. Syntagme.La derniére syllabe OIIK-8.2
frappée de ’accent. Des oxytons. OIIK-8.3
Types d’accents frangais:
- accent normal ou accent du groupe;
- accent syntagmatique;
- accent secondaire;
- accent d’insistance logique;
- accent d’insistance affective;
- accent supplémentaire.
/Jlex/
4.2 Accentuation frangaise 2 [KO-1.1 | JI1.1 JI1.2J12.1
I[KO-1.3 |JI2.2J12.312.4
L’accent francais, sa caractéristique. OIIK-8.1 J12.5
Quelle syllabe dumot I’accent normal frappe-t-il en francais? OIIK-8.2
Le groupe rythmique et l'accent. OIIK-8.3

Les oxytons. Les types d’accents en frangais.

Les particularités de I’accent supplémentaire, de 1’accent logique et de
I’accent emphatique.

Mp/




4.3 Intonation 16 IIKO-1.1 | JI1.1 JI1.2J12.1
IIKO-1.2 |JI2.2J12.3 J12.4
La prosodie. La chaine parlée. [IKO-1.3 J12.5
La caractéristique générale de 1’intonation. OIIK-8.1
L’accent, le rythme, la mélodie, la vitesse, les pauses, le ton - composants OIIK-8.3
de l'intonation.
Le role et les fonctions de I’intonation.
Les 10 intonations de base de P. Dellatre.
L'ntonéme.
Mélodie francaise
Les particularités de la mélodie francaise
La mélodie de la proposition énonciative.
La mélodie de la proposition interrogative.
La mélodie de la proposition impérative.
La mélodie de la proposition exlamative
/Cp/
Paznen 5. ludpepenuupoBannblii 3auet
5.1 1. La phonetique, son objet d’etude. Le bref apercu de 1’evolution 0 TIKO-1.1 JI1.1 J11.2J12.1
du systeme sonore francais. IIKO-1.2 [JI2.2J12.3]12.4
2. Les moyens d’enchainer les mots. IIKO-1.3 J2.5
3. Les methodes d’analyse linguistique de la phonetique. Les branches OIIK-8.1
de la phonetique. Les liens de la phonetique avec d’autres disciplines. OIIK-8.2
4. Le syntagme. Les principes de repartition de la chaine parlee OIIK-8.3

en syntagme.

5. La base articulatoire. Les particularites de 1’articulation francaise.
6. Les consonnes doubles (geminees).

7. La formation des sons. L’articulation anterieure labiale. Le jeu du
voile du palais.

8. Les modifications du phoneme. L’assimilation. La dilation vocalique.
9. L’orthoepie du francais. Les dialectes francais.

10. Les sons [j,4,w ]. Leur status des semi-voyelles.

11. Le [e] muet dans la chaine parlee.

12. La duree des voyelles.

13. Les styles de la prononciation.

14. L’intonation. Les types d’intonation.

15. La theorie du phoneme. Les criteres du phoneme.

16. L’intonation dans une proposition affirmative.

17. Les variantes des phonemes.

18. L’intonation dans une proposition interrogative.

19. L’alternance des phonemes. L’alternance vivante.

20. L’intonation dans des propositions exlamatives et imperatives
21. L’alternance historique

22. Le groupe rythmique avec un determinant postpose.

23. La liaison.

24. Le groupe rythmique avec un determinant prepose.

25. La caracteristique generale du vocalisme francais.

26. Les traits essentiels du vocalisme.

27. Les accents comlementaires.

28. Les voyelles anterieures non-labialisees.

29. Le groupe accentuel.

30. Les voyelles anterieures labiales.

31. La caracteristique de I’accent francais.

32. Les voyelles posterieures.

33. Les phenomenes qui ont mene a la syllabe ouverte. Type de la
syllabe en francais.

34. Les voyelles nasales.

35. La caracteristique generale du consonantisme francais.

36. La constitution de la syllabe en francais.

37. Les theories de la syllabe.

38. Les consonnes occlusives.

39. Les consonnes constrictives.

40. Les modification du phoneme. L’accomodation. La dissimilation
/3auérCOn/




4. ®OHJ OHEHOYHBIX CPEACTB

CTpykTypa u cofepskanue (poHaa OLEHOYHBIX CPEACTB IS MPOBEACHUS TEKYIeH i TPOMEXYTOUHOH aTTeCTalluy IPEACTABICHBI B
IMpunoxenuu 1 x padoueil mporpaMMe JUCIUIUINHEIL.

5. YHEBHO-METOANYECKOE U THOOPMAINIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUTIINHBI

5.1. OcHoBHas auTEpaTYpa

ABTOpBI, COCTaBUTEIHN 3arnaBue H3paTenbcTBO, IO Konnu-Bo
JI1.1 |Iurapesckas, H. A. Teoperuueckas poHeTHKa (paHITy3CKOTO SA3bIKA: Mocksa: Breicmias mikosna, 15
y4eOHUK 1973
JI1.2  |Ocunosa H. B. Cours de phonetique theorique: yue6Ho- Enen: Eneuxuit http://biblioclub.ru/index.
METO/IMYECKOE OCOOHE MO TEOPETHIECKON (POHETHKE | roCy1apCTBEHHBIN php?
(paHIy3CcKOTro sA3bIKa: y4eOHO- METOINIECKOE yHHBepcUTeT uM. U. A. page=book&id=272397
nocobue Bynuna, 2010 HEOTPaHWYEHHBIN OCTYII
JUTS 3aPETUCTPUPOBAHHBIX
oJib30BaTenei
5.2. lonoaHuTeIbHASA JIUTEPATYPA
ABTOpBI, COCTABUTEIH 3arnaBue W3narenscTBO, TOX Komma-Bo
JI2.1 |PamanoBuu, A. H. donetnka (panirysckoro s3eika. Kype HopmarusHoii | M.: Anbsnc, 2014 30
(hOHETHKH U TUKIHU: yIe0. mocodne
JI2.2 |T'ak, Bragumup CpaBHHTEIBHAS THIIOIOTHS (PAHITY3CKOTO U M.: IlpocBemenue, 1983 17
I'puropseBud PYCCKOTO SI3BIKOB: Y4eOHUK
JI2.3 | Qurepne E. B., IMpakTnueckas GponeTrka GpaHIry3cKOro Kpacnosipck: Cubupckuit http://biblioclub.ru/index.
Anppuszosa O. B. SI3BIKA: Y4eOHO-METOIUYECKOe ITocodre (denepasbHbIii YHUBEPCUTET php?
(CDVY), 2016 page=book&id=497463
HEOTPaHWYIEHHBIN JOCTYII
JUTS 3aPErUCTPUPOBAHHBIX
oJib30BaTenei
JI2.4 |Twonenkuna B. C., [IpakTrueckas GpoHeTHKa GPaHIy3CKOTrO A3bIKA: Jlunenxk: JInneuxkuit http://biblioclub.ru/index.
I[OpMI/I,I[OHTOBa O.A. yqe6noe nmocooue FOCYILapCTBeHHBIf?I php?
TIe/JaTOTHYIeCKHit page=book&id=577351
yHuBepcuteT umenu ILI1. HEOIPaHUYCHHBIH 10CTYN
CemenoBa-Tsu-Illanckoro, | AP 3apeTHCTPUPOBAHHAIX
2017 nojb30BaTeIeh
JI2.5 |Kynukosa . C., JluarBuCTHYECKast TEPMUHOJIOTHS B Cankr-IlerepOypr: Jlaus, https://e.lanbook.com/bo
Canmuna /1. B. podecCHOHaIBHOM actekTe: yuaeOHoe mocodue mist | 2020 ok/147342
BY30B HEOrPaHHYCHHBIH TOCTYI
JUISE 3aPErUCTPUPOBAHHBIX
10JIb30BaTeNeN

5.3 IIpo¢eccuonanbHble 6a3bl JAHHBIX U HH(POPMALIMOHHBIE CTIPABOYHBIE CHCTEMBI

B/l MuHucTEepCcTBa HAYKH U BEICIIEr0 00pa3oBaHUs

5.4. IlepeyeHsb NpPOrpaMMHOro odecreyeHnst

Microsoft Office

5.5. YueGHo-MeTOAMYEeCKHE MAaTePHAJIbI Uil CTYJEeHTOB C OrPAHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 310POBbSI

IMpu HEOOXOMUMOCTH MO 3asBICHUIO OOYYAIONMIETOCs] C OrPaHHYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSMH 3I0POBbSI YIEOHO-METOMISCKUE MaTepPHUAIIbI
MPEIOCTABISIIOTCS B (hOpMax, alaTUPOBAHHBIX K OTPAaHUYEHHSM 3I0POBbSI U BOCTIPUATHS HHGOpMaNUu. J{JIs JIUI ¢ HApyIICHUSIMHU 3PCHUSL: B
dopme aynuodaiina; B neyaTHON (Hopme yBeIMYCHHBIM mpUpTOM. JIJIsl Il ¢ HAPYIICHHUSIMU CIyXa: B ()OpME 3JIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA; B
neyaTHoOH (opme. J[iist MLl C HAPYIICHUSMH OIIOPHO-JBUraTEIbHOrO anmapara: B popMe 3JIeKTPOHHOTO IOKYMEHTA; B Ie4aTHOH (opme.

6. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIHEYEHUE JUCHUIIIMHBI (MOJY JIS)

IMomentenus Ayt MpOBEAEHHS BCEX BUIOB padoT, MPeayCMOTPEHHBIX YUEOHbBIM ITIAHOM, YKOMIIIEKTOBAHbI HEOOXO0TUMOIH
CHELHAIN3UPOBAHHON y4eOHON MeOebI0 M TEXHNUECKUMH CPeACTBaMH 00ydeHHs. [ MpoBeIeHNs JIEKIIMOHHBIX 3aHATHH HCIONb3yeTCs
JIEMOHCTpalMoHHOE 00opynoBaHue. [IpakTuyeckue 3aHATHS IPOBOAATCS B KOMIBIOTEPHBIX Kilaccax, paboyre MecTa B KOTOPBIX
000py10BaHBI HEOOXOAUMBIMH JIMIIEH3HOHHBIMH TIPOrPAaMMHBIMHU CPEACTBAMH U BBIX0J0M B IHTEpHET.

7. METOAUYECKHUE YKA3ZAHUSA JJIA OBYYAIOIUXCSA 11O OCBOEHUIO JUCIIUIIJIMHBI (MOAY JIST)




D-1

MeTOﬂI/I‘IeCKI/IC YKa3aHus 10 OCBOCHUIO JUCHUITIIMHBI IPEACTABJICHBI B HpPIJ'IO)KeHI/II/I 2k pa60qel71 nporpamMmme JUCHUILINHBI.

®OH/J] OLEHOYHBIX CPE/JICTB

[puiaoxenne 1

1 OnucaHue MOKa3aTeael u KpUuTepueB O€eHUBAHUA KOMl'leTeHI.[I/lﬁ Ha pa3/IMYHbIX 3TANIAX UX (l)OpMPlpOBaHHH, OINMMCaHH e HIKaJI

OLl€HUBAHHUA

1.1 Iloka3arenu U KpUTEPUH OLIEHUBAHUS KOMIETEHIIMI:

3VYH, cocrasasronue
KOMIIETEHIIUIO

IlokazaTtenu OLCHHUBAHUA

Kpurepun ouenuBanus

CpeHCTBa OLCHHUBAHUA

OIIK-8: CriocoOeH OCYIIECTBIIATh NEJAarOTHICCKYIO IEITEILHOCTh HA OCHOBE CIICIUATLHBIX HAYYHBIX 3HAHHH

JESITETIBHOCTH B CPEIHUX
y4eOHBIX 3aBEJICHUIX Ha
OCHOBE 3HAHUI TCOPHH H
MIPAKTHKH TIPETIOAaBaHUS
(bpaHIy3CKOro  s3bIKa

HaBBIKAMU COCTABIICHHS
TECTOBBIX MaTEePUaJIOB IS
BBISIBJICHUSI YPOBHS
c(hopMHUPOBAHHOCTH
NeJarOrHYECKHX 1
METOJIMYECKNX HABBIKOB
npenofaBanus (pOHETHKH;
MeTOoAaMu yOexaeHus,
apryMEHTAaIlK CBOECH MO3UINN

MaTepHaia U TpaMOTHast
HHTEPIPETAIHSI
MOJTy4EHHBIX
HpaKTI/IquKI/IX
pE3yJbTaTOB;
000CHOBAaHHOCTD
oOpameHus K
HOPMATHBHBIM
UCTOYHUKaAM

3: TEOPHIO U H3ydJaeT yueOHbII MaTepHral 10 | MOJHOE, pa3BEPHYTOE, O—Ne 1-17
MPAKTHKY Mperoapanus | NPOOIeMaM TEOPETHYECKOH rpamoTHOE u noruueckoe | B3 —Ne 1-40
(paHL3CKOro  s3bIKa (doHeTHKN (HpaHITy3CKOTO H3TI0KEHHE BOIIPOCA;
JUIS OCYTECTRICHMA ASBIKA; BEZIET TOUCK U cGopv MIPaBUIBHOCTD
. HE00XOAUMOU METOANICCKOI BBIITOJTHEHHSI TECTOBBIX
TicAlaToTHIcCKoU nH(pOpPMAIINH, CBSI3aHHOU C 3alaHui
JeATENBHOCTH B CPEIHHX | pperionaBanuem
y4eOHBIX 3aBE/ICHHAX (hOHETHYECKUX  SIBICHUN
(paHITy3CKOTO S3bIKa
V: ocymecTBisaTh pemaer npakTHUKO- MPAaKTUIECKOE O-Ne1-17
e JarOTHYECKYIO OpUEHTHUPOBAHHEIC 3a/JTaHUS TI0 | UCTIOJIB30BaHUE O3 —Ne 1-8
JIESITEIIBHOCTD B CPEJHUX | MPEOAaBaHUI0 (POHETHKH METOAMYECKOE MPHEMOB,
YYeOHBIX 3aBC/ICHUAX Ha | (ppaHITy3CKOTO SI3bIKA, HA OCHOBE | CPE/ICTB M METOJIOB;
OCHOBE 3HAHHUI TCOPHH M | MPEICTABICHHOTO HAYYHOI'O yMeHHUE YOS)KaTh U
MPAaKTUKK TPETOAaBaHus | 000CHOBaHUS MPUBOUTH IPUMEPHI;
(paHIy3CKOTO S3bIKA YMEHHE OTCTanBaTh CBOIO
MIO3HIINIO; IPAaBUIIBHOCTH
BBIITOTHEHSI
TEOPETUICCKUX
MPAaKTUYCCKUX 3aTaHHH
MO0 METOJIHUKE
MPEeIoJaBaHUs
(hOHETHKH; HATTMYHE
BBIBOZIOB
B: HaBBIKAMH BIIAJICET CPEJCTBAMU H Haynuune npoeneHaoro | T —Ne 5-7
IeIarOru4ecKoit MeTojamMu 00yueHust poHeTHKe | aHamusa Teopetnueckoro | [ — Ne 1-32
(paHITy3CKOTO A3BIKA; B3 -Ne 1-40

: [IKO-1: CrocobeH ocymiecTBIATh MPOo(PeCcCHOHATEHYIO ACSITEIBHOCT C HUCIOIB30BaHHEM BO3MOXHOCTEH MH(POBOMA
130BaTEIBHON Cpeibl 00pa30BaTEIbHON OpPraHU3alMy U OTKPHITOIO

I/IH(i)OpMaIII/IOHHO-O6pa3OBaT€J'ILHOFO MMPOCTPAHCTB

3: BO3MOKHOCTH
uupoBoi
00pa3oBaTeIbHON CpeJIbl
o00pa3oBaTenbHOMI
OpraHu3aluu u

IPaMOTHO UCIIONB3YeT
BO3MOXKHOCTH IIU(POBOM
00pazoBaTeNbHOM Cpe/Ibl
00pa30BaTeNbLHON OpraHU3anH
1 OTKPBITOT0 HH(OPMAIMOHHO-

NIOJTHOE, Pa3BEPHYTOE,
TPAMOTHOE M JIOTHIECKOE
U3II0KEHHE BOTIPOCa,
MOATOTOBJICHHOE C

O — Nel-17
B3 -Nel-40 '

! J1 — moxma
T —tect
O — omnpoc

B3 — Bompock! k 1uddepeHupoBaHHOMY 3a4€Ty
[103 — npakTUKO-OpHEHTHPOBAHHBIE 3aJaHUS




OTKPBITOTO
UH(OpPMaLMOHHO-
00pa3oBaTEeIHLHOTO
MPOCTPaHCTBA

00pa30BaTENIFHOTO
MPOCTPAHCTBA B y4COHOM
nporiecce

UCTIONIb30BAaHHEM
BO3MO>KHOCTEM

U poBoH
00pa3oBaTeNBHOM CpeIbl
o0pa3zoBaTenpHON
OpraHH3aIH U
OTKPBITOTO
MH(POPMALIMOHHO-
00pa3oBaTeNEHOTO
MPOCTPAHCTBA;
NPaBHILHOCTh
BBIIIOJIHECHUA TECTOBBIX
3a/1aHui Gnarogaps

HCIIOIb30BaHUIO
BO3MOKHOCTSIM
U poBOH
00pa3oBaTeIbHON CpeIbI
V: ncnonp3oBath YMEIIO UCTIOJIB3YET Ha OCHOBE O — Nel-17
BO3MOXHOCTH LM(POBOH | BozmoxknOCTH LU(POBOIA UCTIONE30BAHHUS ITO3 — Nel1-8
00pa3oBaTeabHON cpeibl | 00pa3oBaTeIbHON CpeIbl rdpoBoit
00pa3oBaTebHOM 00pasoBaTeIbHON OpraHu3aul | 00pa30BaTENbHOM CpeIbl
OpraHu3aliu u U OTKPBITOr0 HHOOPMAIIMOHHO- | peau3yeTcs MOJHOTA U
OTKPBITOTO 00pa3oBaTenbHOrO COZICPIKATENBHOCTh
HH()OPMAIIHOHHO- MPOCTPAHCTBA TSI OTBETA; OCYIIECTBIIACTCSI
00pa3oBaTeIbHOTO oOwieHns Ha (hpaHIy3CKOM MIOUCK [TPUMEPOB;
MPOCTPaHCTBA SI3BIKE, JUISI TOCTPOCHHUS KOPPEKTHPYETCSI
MOHOJIOTHYIECKHX TPaBUIEHOCTh
BBICKa3bIBAHHI BBITIOJTHEHYSI 38 aHHIH
B: HaBbIKamMu pabOTHI B C MOMOILBIO HUPPOBOIA (dhopmynupoBaHue T — Nel-4
QG poBoit 00pasoBaTeILHON CPeb! pE3yIBTATOB aHaIn3a I — Nel-5
00pa30BaTeNbHOI Cpeie | OCYIIECTBIAET MEXIMYHOCTHOE | TEOPETUYECKOrO B3 — Nel-40
o0OpaszoBaTeabHON oO1ieHne Ha (HPAHILY3CKOM MaTepHaia U rpaMoTHast
OpraHu3aIlid 1 SI3BIKE HHTEPIIPETAIHS
OTKPBITOTO MOy YEHHBIX
UH(POPMAIIUMOHHO- Pe3yJIbTaToOB
00pa3oBaTEILHOTO
POCTPAHCTBA

1.2 IIkansl OLleHUBAHUS:

Texymmii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH M IPOMEKYTOTHAS ATTECTAINS OCYILECTBISIECTCS B PaMKaxX HAaKOIMHUTEILHOM
OayuIbHO-peHTHHTOBOM crcteMbl B 100-0a/uibHOM 1IKae:

84-100 6amtoB (OLIEHKA OTINYHON)

67-83 0aioB (OIIEHKA «XOPOIIIOY)

50-66 6annoB (OLEHKA «YAOBICTBOPUTEIBLHOY )

0-49 6a1110B (OLIEHKA «HEYIOBIETBOPUTEILHOY)

2 TunoBble KOHTPOJIbHbIE 3a/JaHMSI WU HHbIE MaTepHUaJibl, HEOGX0AUMbIE AJIsSI OLleHKY 3HAaHU |, YMEeHHUH, HAaBBIKOB U (MJIM) ONbITA
JAeSITeJIbHOCTHU, XapaKTepPU3yWIUX 3Tanbl pOopMHUPOBaHHUS KOMIIETEHLMI B IPOLECCE 0CBOEHUS 06pa30BaTeIbHON NPOrpaMMbl

buaer COAEPKUT TPH BOIIpOCA: ABA TEOPETUYECCKUX U OJHO NMPAKTHYE€CKOE 3aJaHue

Teopernyeckue Bonpocs! k ¢ dhepeHIMPOBAHHOMY 3a4eTy
. La phonetique, son objet d’etude. Le bref apercu de I’evolution du systeme sonore francais.
. Les moyens d’enchainer les mots.
. Les methodes d’analyse linguistique de la phonetique. Les branches de la phonetique. Les liens de la phonetique avec d’autres disciplines.
. Le syntagme. Les principes de repartition de la chaine parlee en syntagme.
. La base articulatoire. Les particularites de 1’articulation francaise.
. Les consonnes doubles (geminees).
. La formation des sons. L’articulation anterieure labiale. Le jeu du voile du palais.
. Les modifications du phoneme. L’assimilation. La dilation vocalique.
. L’orthoepie du francais. Les dialectes francais.
10. Les sons [j,u4,w ]. Leur status des semi-voyelles.
11. Le [e] muet dans la chaine parlee.
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12. La duree des voyelles.

13. Les styles de la prononciation.

14. L’intonation. Les types d’intonation.

15. La theorie du phoneme. Les criteres du phoneme.

16. L’intonation dans une proposition affirmative.

17. Les variantes des phonemes.

18. L’intonation dans une proposition interrogative.

19. L’alternance des phonemes. L’alternance vivante.

20. L’intonation dans des propositions exlamatives et imperatives
21. L’alternance historique

22. Le groupe rythmique avec un determinant postpose.

23. La liaison.

24. Le groupe rythmique avec un determinant prepose.

25. La caracteristique generale du vocalisme francais.

26. Les traits essentiels du vocalisme.

27. Les accents comlementaires.

28. Les voyelles anterieures non-labialisees.

29. Le groupe accentuel.

30. Les voyelles anterieures labiales.

31. La caracteristique de 1’accent francais.

32. Les voyelles posterieures.

33. Les phenomenes qui ont mene a la syllabe ouverte. Type de la syllabe en francais.
34. Les voyelles nasales.

35. La caracteristique generale du consonantisme francais.

36. La constitution de la syllabe en francais.

37. Les theories de la syllabe.

38. Les consonnes occlusives.

39. Les consonnes constrictives.

40. Les modification du phoneme. L’accomodation. La dissimilation

I[IpumepHblii NepeyeHb MPAKTUYECKUX 3a1aHul K TuddepeHUHPOBAHHOMY 3a4eTy
(3amanus npuBeznens! u3 yueonoro rnocodust K.K. bapeiunnkosoii, B.S. Konteimunoii, B.T. Muxeesoii, B.C. CokonoBoii u np. «BBoano-
KOPPEKTHBHBIN (hOHETHUYESCKHI Kypc (paHiry3ckoro si3pika».— M.: Beicu. [lkoina, 1980. — 230 c.)
Nel. Ecrivez en caracteres orthographiques les mots transcrits phonétiquement: [pi-'tje], [mwa-'tje], [a-mi-'tje], [a-'tje], [vo-16-'tje], Prononcez-les.
Ne 2. Marquez [a] ou [a:] dans les propositions suivantes
a) Cette dame ne porte pas son age. —
b) Anne était toute pale.— c) Je le connais, ce gate-pate.— d) Cela ne se fait pas.
Ne 3. Trouvez les paires de mots dont le sens est distingué par les sons [e :] a [ce :] etde [ce :] a [0]. Exemple: pére — peur; beurre — bord.
serre, heure, coeur, sceur, sel, pleure, or, peur, corps, pi re, seul, port.
Ned. Relevez les paires de mots dont le sens est différencié par la substitution a) de [e] & [@] et b) de [o] a [0]. Prononcez ces paires de mots.
Exemples: a) fée — feu; b) ceux — seau.
pré, nez, deux, faux, j'ai, eau, dé, beeufs, fée, peau, beau, veau, peu, creux, jeu, nceud, preux, feu, eux, croc, (il) veut.
Ne 5. Dans la suite de mots ci-dessous trouvez des paires de mots dont le sens est différencié par la substitution des voyelles [i — y] et prononcez-
les : gris, ici, mir, liter, linaire, luron, mur, lutter, lunaire, mirer, mule, muse, dur, gru, issue, lirons (nous), murer, mise, dire.
Ne 6. L’opposition [i — y] qu’est-ce qu’elle différencie le temps des verbes ou bien son sens:
11 lit —(il) lut, (il) rendit —(il a) rendu, (il) vit —il a vu, (il) fendit —(il a) fendu, (il) cousit — (il a) cousu, (tu) (il) rendit—(il a) rendu, il a dit — il
a du, il fit —il fut, il crie—il crut.
Ne7. Groupez les mots ci-dessous de fagon a former des paires de mots dont le sens est distingué par I’opposition des voyelles [y — u] et
prononcez-les.
vue, joue, sous, jus, vous, mourir, su, lu, sourd, loup, sur, mirir.
Ne 8. Groupez les mots suivants de facon a former des paires de mots dont le sens est différencié par la substitution des voyelles [a — 1], [e — ],
[e —e], [e—1].
ici, vil, cri, hisser, va, crée, ile, filet, cacher, elle, celle, -et, filer, cassis, gdché, cassé, gdchis, cile.
Ne9. Formez des paires de mots dont le sens est différencié par la substitution des voyellles a) [ce —y] et b) [ — y]. Prononcez ces paires de mots.
Exemples: a)cceur — cure ; b) veeux — vue; meule — mule
seeur, meute, feu, (ils) burent, (il) mute, mur, nu, deux™ jeu, peur, dii, beurre, pur, jus, sir, fiit, (il) meurt, neeud.
Ne 10. Groupez-les mots ci-dessous de fagon a former les paires de mots a alternance [ce] — [@ ]. Pronocez-les. Exemples: a)aieul — aieux; b)
il peut — ils peuvent

(il) veut; beeufs; voleuse, aieul; (ils) peuvent; yeux; voleur; eil; aieux; beeuf; acheteur, (il) peut; farceuse; oeufs, (ils) veulent ; ceuf'; farceur ;



acheteuse.

Ne 11. Les mots sont différenciés par quelles oppositions?

a) ame — homme; b) pale — pdle, gras — gros; c) tache — touche, las — loup; d) (il sort — sourd ; e) pole — poule, chaud — chou ; f) Paul —
pole.

Ne 12.. De quels types d’alternances s’agit-il? il vient— ils viennent; il tient— ils tiennent;

Américain — Américaine; musicien — musicienne; africain — africaine; Parisien — Parisienne;

paysan — paysanne; partisan — partisane; bon — bonne; lion — lionne; baron — baronne;

poltron — poltronne; champion — championne.

Ne 13. Trouvez des paires de mot dont le sens est différencié par la substitution des voyelles [ &— a], [A — a] :chat, (il) pria, criant, s’en allant, (il)
mdche, (il) emporta, appréciant, champ, priant, (il) cria, s’en alla, apporta, apprécia, manche.

Ne 14. Ajoutez les sons [a] ou [a], [a] pour former des paires de mots de sens différent. Pronocez-les.

...pporter, —...porter, p...ssant — p...sanl, h...che — h...che,...ge —...ge.

Ne 15. Par quoi est distingué le sens des mots suivants : port — tord— corps; banc —dans — gant;

cepe — cette— sec.

Ne 16. Formez des paires de mot dont le sens dépend de la substitution [p-b]

palais —........ , prune —........ , péche —......... poulet —........ ,pelle —.......... , planche —........... Pronocez-les.

Ne 17. Opposez [s] a [z] au commencement, a I’intérieur et a la fin des mots. Prononcez ces paires de mots. Exemple: sel — zele; poisson —
poison; basse — base

seize, (il) casse, base, poisson, baisse, zone, (nous) cessons, zéle, cesse, puisant, poison, (il) baise, sel, puissant,’ Sadne, basse, (il) case, (nous)
casons, saison, (nous) cassons.

Ne 18. Le phonéme [f]  alterne avec [v], écrivez les formes correctes des mots donnés :

neuf — ;— veuve ; naif —; — vive, pensif —;— active ; relatif — .

Ne 19. Dans quel cas [[9] peut étre supprimé dans le pronom /e . Prononcez:

Dites-le ! Faites-le ! Jette-le ! Ne le dites pas ! Ne le faites pas ! Ne le jette pas !

Ne 20. Pronocez bien les phrases ci-dessous. Faites leurs schémas intonatifs.

1. Interrogez-le! 2. Ne bougez pas! 3. Rattrapez-la! 4. Ne cherche pas! 5. Que c’est dommage! 6. C’est formidable! 7. Quelle ville! 8. Quel artiste!

Kpurepuu onenuBanus:

e 84-100 6anyoB (OLIEHKA «OTINYHOY) - HATWYINE TBEPIABIX M JOCTATOUHO MOJHBIX 3HAHUH B 00beMe IPOHACHHON MPOrpaMMBbl JUCIUIUIMHEI B
COOTBETCTBUU C IIOCTABJICHHBIMH IIPOrpaMMON Kypca LENsIMH U 3ajjauaMu 0OyueHUs; IpaBUIbHbIE, YBEPEHHbIE NEHCTBUS 110 IPUMEHEHUIO
TONTy9eHHBIX 3HAHMII, yMEHHI W HAaBBIKOB HA MPAKTHKE, TPAMOTHOE M JOTHUYECKH CTPOWHOE M3NOKEHHMEe MaTepHana IMpH OTBETE, YCBOCHHE
OCHOBHOM 1 3HAKOMCTBO C JAOMOJHUTEIBHON JTUTEPATypOit;

e (7-83 Gamma (OIEHKA «XOPOIIO») - HANUYHNE OIpENeICHHBIX 3HAHUH B 00beMe MPOIIeHHONW MpOrpaMMbl IUCHUIUIMHEI B COOTBETCTBHH C
MOCTaBIEHHBIMH IIPOTPaMMOi Kypca LelsIMU | 3ailauaMi 00y<IeHHs; IPaBIIIbHBIC JeHCTBHA M0 IPHMEHEHHIO MONyIeHHBIX 3HAHUH, YMEHHIT
U HaBBIKOB Ha NIPAKTUKE, TPAMOTHOE U JJOTUUECKU CTPOHHOE U3I0KEHHUE MaTepualla IIpU OTBETE, yCBOEHUE OCHOBHOM IUTEpaTyphbl;

e 50-66 OamnoB (OLEHKA «yJOBICTBOPHUTEIBHOY») - HAaNM4MEe HEKOTOPHIX 3HAHMI B 0O0BeMe MpOIMICHHOW INpOrpaMMbl AWCIUILIAHBI B
COOTBETCTBUU C IOCTABJICHHBIMU POrpaMMOH Kypca LeJsIMU U 3ajjayaMu 00y4eHHUsl; HeyBEpPEHHbIE JeHCTBUS 110 IPUMEHEHUIO MOTYyUCHHBIX
3HAHMI, yMEHUI ¥ HABBIKOB Ha IPAKTUKE, IPAMOTHOE U JIOTHUECKU CTPOMHOE WM3JI0XKEHHE MaTepHana IpH OTBETE, YCBOCHUE C YacTbIO
OCHOBHOM JIUTEpaTypHI;

e  0-49 OannoB (OlEHKA «HEYHOBICTBOPUTEILHO») - OTBETHl HE CBA3aHBI C BOIPOCAMH, HaJIUYUE IPyOBIX OLIMOOK B OTBETE, HEMOHMMaHUE
CYIIHOCTH M3]IaraéMoro BOIPOCa, HEyMEeHHE IPUMEHATh 3HAHNS, YMEHUS W HABBIKH HA MPAKTHKE, HEYBEPEHHOCTb M HETOUYHOCTH OTBETOB Ha
JIOTIOTTHUTENTbHBIE U HABOJAIINE BOIPOCEHL.

Bonpocsl k onpocy
Pazoen 1

Nel. «Phonétique théorique — une branche de la linguistique»

1) Expliquez I’étymologie du terme «phonétiquey.

3) Quels sont les buts et les objectifs de 1a phonétique théorique?

4) Dites 1’objet d’étude de la phonétique théorique.

5) A quelle question la phonétique théorique et la phonétique pratique répondent-elles?

6) Quelle est la différence entre la phonétique et la phonologie ?

7) Quelles branches de la phonétique théorique connaissez-vous?

De quoi s’occupent la phonétique générale, phonétique descriptive, phonétique historique, de la phonétique comparée?
8) Quels sont les méthodes d’analyse phonétique ? Comment utilise-t-on les moyens techniques modernes et électroniques dans les recherches
phonétiques?

9) Parlez des liens de la phonétique avec d’autres disciplines.

10) Faites un petit rapport sur 1’enregistreur de Rousselot.



Pazoen 2

Ne 2. «Formation des sons frangais»

1) «L’appareil phonatoir — qu’est-ce que c’est?

2) De combien de parties I’appareil phonatoir se compose-t-il?

3) Expliquez le fonctionnement des organes de la parole au cours de la formation des sons frangais.

4) Dites quels organes de la parole sont actifs au cours de la phonation et quels organes de la parole sont passifs.
5) Caractérisez la formation des sons frangais, I’articulation frangaise.

6) Quelles particularités de I’articulation sont propres au frangais? Qu’est- ce que cela veut dire «1’antériorité des sons francais, la labialisationy.
7) Quel est le role du voile du palais dans la production des sons nasaux?

8) Parlez de 1’évolution des systémes vocalique et consonantique de la langue frangaise.

9) Faites un petit apercu des travaux scientifiques d’A. Martinet.

Ne 3, 4. «Prononciation normative du francais. Styles de prononciationy

1) « L’orthoépie », de quoi s’occupe cette discipline? Quel est son objet d’étude?

2) «La norme orthoépique du frangais», qu’est-ce que cela signifie?

3) La langue de quelle région de France croit-on la norme orthoépique du francais? Pourquoi?
4) Combien de styles de prononciation existe-t-il d’aprés L. Séerba, P. Fouché ?

5) Comparez la pronociation propre au style plein et au style familier.

6) Caractérisez le style parlé du frangais contemporain. Quelles sont ses particularités?

7) Qu’est-ce que c’est qu’un dialecte? Les dialectes existe-t-il en France?

8) Caractérisez la prononciation de 1’Ouest, de I’Est et du Sud de la France.

9) Faites un petit rapport sur les dialectes frangais.

Ne 5. «Systeme des phonemes francais»

1) Qu’est-ce que c’est qu’un phonéme?

2) Qui a élaboré la théorie du phonéme?

3) Quels critéres du phonéme connaissez-vous?

Quels savants, quelles écoles linguistiques s’occupaient des problémes du phonéme?
4) A quoi sert le phonéme? Posséde-t-il le sens lui-méme?

5) Quelles fonctions sont propres au phonéme?

6) Le frangais, combien de phonémes comprend-t-il?

7) Qu’est-ce que c’est qu’une variante du phonéme?

8) Quels types de variantes existe-t-il? Parlez-en.

9) Quelles sont les modifications des phonémes?

10) Caractérisez le phonétisme du francais.

11) Faites vos rapports sur les recherches scientifiques de B. de Courtenay, de L. S&erba, de 1’école de Moscou,de celle de Léningrad, de I’école
de Prague.

Ne 6, 7. «Alternance des phonémes»

1) Complétez la définition suivante « alternance des phonémes », c’est..........

2) Ou I’ alternance des phonémes se manifeste-t-elle?

3) Quelles especes d’alternances distingue-t-on ?

4) Qu’est-ce qui se manifeste dans 1’alternance des phonémes ?

5) Quelles alternances sont les plus typiques et les plus répandues pour le frangais?

6) Citez les exemples de ’alternance vivante.

7) L’alternance «voyelle — consonney est-elle possible?

Si «oui» , elle se fait entre quelles voyelles et quelles consonnes?

8) Citez les exemples de I’alternance vivante.

9) L’alternance vivante, que sert-elle a exprimer?

10) Citez les exemples de 1’alternance historique.

11) L’alternance historique, que sert-elle & exprimer?

12) Complétez la définition suivante « la liaison est.....»

13) Quels types de liaisons connaisez-vous?

14) Citez les exemples des liaisons obligatoires, des liaisons interdites, des liaisons facultatives.
15) Quelle est la différence entre la liaison et I’enchainement?

16) Relevez les alternances des phonémes dans les textes «Toilette matinale », par M. Pagnol et « En visite chez des amisy», par P. Daninos — pages
240-241. (d’aprés A. Rapanovitch)

Ne8. «Modifications des phonémes»

1) Ou les phonémes subissent-ils diverses modifications?

2) Quelles modifications distingue-t-on?

3) Citez les exemles des modifications quantitatives.

4) En frangais contemporain existe-t-il une longueur phonologique?
5) Quelles modifications qualitatives connaissez-vous?

6) Complétez la définition suivante «L’accommodationy c’est......

7) L’accommodation en frangais est régressive ou progressive? Absolue ou partielle ?
8) Entre quels sons se fait 1’assimilation?

9) Citez les cas ou I’assimilation se manifeste ordinairement.

10) Comment s’appelle 1’assimilation vocalique a distance?



11) Relevez les modifications des phonémes dans les textes «Le petit Pierre» par A. France et «Le petit cousiny» par M. Pagnol — pages 239-240.
(d’aprés A. Rapanovitch)

Ne 9, 10. «Systéme des voyelles francaises»

1) Combien de facteurs physiologiques servent a caractériser les voyelles frangaises? Quels sont ces facteurs physiologiques ?
2) Qu’est-ce qui est a la base des oppositions phonématiques du vocalisme frangais?

3) Qu’est-ce qui est a la base de toute voyelle?

4) Mettez en valeur les traits essentiels du vocalisme frangais.

5) Le systéme vocalique francaise comporte combien de phonémes?

Est-ce que tous les savants sont du méme avis sur le nombre de voyelles?

6) Dessinez le schéma représentant le systéme des voyelles frangaises.

7) Parlez des voyelles antérieures non labiales.

8) Parlez des voyelles antérieures labiales.

9) Parlez des voyelles postérieures.

10) Parlez des voyelles nasales.

11) Faites les exercices d’articulation de la page 140 a la page 145; de la page 169 a la page 176. (d’aprés A. Rapanovitch)

Nell, 12. «Consonantisme francais»

1) Quels critéres sont a la base des caractéristiques générales des consonnes frangaises?

2) Comparéz des points de vue physiologique, acoustique et phonématique les voyelles et les consonnes.
3) Le systéme des consonnes frangaises comporte combien de phonémes?

4) Mettez en valeur les traits essentiels du consonantisme frangais.

5) Quelle opposition phonologique est la plys importante pour les consonnes du frangais ?

6) Classifiez les consonnes du point de vue acoustique.

7) Classifiez les consonnes d’aprés le mode d’articulation.

a) consonnes occlusives ; b) consonnes constrictives.

8) Classifiez les consonnes d’aprés le point d’articulation.

9) «Les consonnes gémininées » sont propres au frangais?

10) Est-ce que les consonnes peuvent étre géminées ? Si «oui » dans quels cas?

11) Faites les exercices d’articulation de la page 123 a la page 127. (d’aprés A. Rapanovitch)

Nel3. «Syllabation»

1) Complétez la définition suivante «La syllabe phonique, c’est...... »

2) A quels problémes compliqués 1’étude de la syllabe se heurte-t-elle? A quelles deux questions principales dans 1’étude de la syllabation la
phonétique théorique doit-elle répondre?

3) Expliquez la théorie de I’expiration de B. de Courtenay et de Bogoroditsky.

4) En quoi consiste la particularité de la théorie de la sonorité? Qui est son auteur?

5) Eclaircissez la théorie de 1’aperture des sons de F. de Saussure.

6) Qui a élabor¢ «Théorie de la tension musculaire». A-t-elle répondu aux questions principales de la syllabation?

7) Quel critére est a la base de cette théorie ?

8) Selon sa théorie L. Séerba a dégagé combien de types de consonnes?

9) C’est le caractére de la voyelle ou celui de la consonne qui détermine la limite de la syllabe?

9) Quelle est la syllabe-type du frangais ? La tendance de fermer la syllable ou de I’ouvrir domine en francgais? Qu’est- ce qui y a contribué? 10)
Complétez la définition suivante «La syllabe frangaise est une syllabe.....»

11) Citez les régles de la syllabation frangaise.

12) Analysez la transcription des phrases de la page 178 a la page 189. (d’aprés A. Rapanovitch). Comptez le nombre de syllabes ouvertes et
fermées.

Paszoen 3

Ne 14, 15. «Accentuation frangaise»

1) Complétez la définition suivante «L’accent, c’est....»

2) Par quels critéres ’accent se caractérise-t-i1?

3) Comment peut-on caracteriser 1’accent frangais?

4) Traduisez en russe 1’affirmation suivante «En francais, il n’y a que des oxytons». Expliquez ce que cela signifie ?
5) Quels types d’accents distingue-t-on en frangais ?

6) Quelle syllabe du mot I’accent normal frappe-t-il en francais?

7) Par quoi le groupe rythmique se caractérise-t-il?

8) Quelles unités de la langue peuvent constituer un groupe rythmique?

9) Quelle unité phonétique les groupes rythmiques constituent-ils?

10) Ou est I’accent principal — « syntagmatique» dans la phrase

frangaise?

11) Expliquez les particularités de I’accent supplémentaire, de I’accent logique et de 1’accent emphatique.
12) Faites les exercices Ne 1-5 de la page 191 a la page 201. (d’aprés A. Rapanovitch)

Nel6, 17. «L’intonation frangaise»

1) Comment P. Delattre a-t-il défini I’intonation?

2) Quels composants 1’intonation comprend-t-elle ?

3) Qu’est-ce que c’est que «la mélodie» ?

4) Quel réle joue le ton dans la caractéristique de 1’intonation ?
5) Quelles sont les fonctions de I’intonation ?

6) Combien d’intonations de base P. Delattre a-t-il degagé?



7) Qu’est-ce que ¢’est qu’un intonéme ? A quoi sert-il?
8) Faites les exercices No 1-4 de la page 202 a la page 214. (d’aprés A. Rapanovitch)

Kpurepun oueHku:
Kaxnip1ii 0TBET OLIEHUBAETCSI MAKCUMYM B 2 0aJJIOB:
e 2 Qamia - JaH TOJIHBIMA, Pa3BEPHYTHII OTBET HA TMOCTABJICHHBIA BOIPOC, B COOTBETCTBUH C JIOTMKOHM HM3JIOKEHHS, MPH MOATOTOBKE OTBETA
MCTIOJIB30BAJIACh JIOTIOJIHUTENILHAS JIUTEPATYpPa, MOATOTOBIICHA TIPE3CHTAIHS K OTBETY;
e | Oar - B OTBETE Ha MOCTABJICHHBIA BOIIPOC OBIIM HETOYHOCTH; TIPH MOATOTOBKE OTBETA MCIIOIB30BAJICS B OCHOBHOM JIEKIIMOHHEIA MaTepHal,
HE MOATOTOBJICHA MPE3EHTALMS K OTBETY;
e 0 0awioB - oOyyarommuiics He BiaJieeT MaTEPHAIIOM I10 33JaHHOMY BOIIPOCY.
MaxkcumManbHOe KOJIn4ecTBO OaioB — 34.

IIpumepHBIii nepeveHb NPAKTHKO-0PHEHTHPOBAHHBIX 3aJaHUM

(3amanus npusezaeHsl u3 yueonoro nocodust K.K. bapeinukosoii, B.SI. Konteimunoii, B.T. Muxeepoii, B.C. CokonoBoii u ip. «BBogHo-
KOPPEKTHUBHBIN (OoHETHYECKHUI Kypc (paHIry3ckoro s3bika».— M.: Beic. [lIkomna, 1980. — 230 c.)

Ne 1. Ecrivez en caractéres orthographiques les mots transcrits phonétiquement: [o-pe-'ra], [a-vo-'ka], [es-to-'ma], ['drwa].

Ne 2. Ecrivez avec des lettres de I’alphabet les mots transcrits phonétiquement: [te-'a:tr], ['kla:s], ['fra:z], ['pa:j], ['fa:bl], ' [na-'sjo].

Ne 3. Combien de sons y a-t-il dans les mots enneiger, emmener, condamner, damner, ennemi.

Ne 4. Combien de sons y a-t-il dans les mots aplomb, plomb, club, colomb, tub ?

Ne 5. Ecrivez en caractéres orthographiques les mots transcrits phonétiquement: [pro-na-sja-'sp], [kes-'tjo], ['urs], [pa-'sa], [fa-'sad], ['sja:s],
[par-'sjel].

Ne 6. Est-ce que les consonnes frangaises demandent une grande dépense de 1’énergie musculaire pour leur production?

Ne 7. Quelles classes de consonnes savez-vous? Citez des mots avec ces consonnes.

Ne 8. Enumérez les consonnes nasales du frangais.

Ne 9. Les consonnes sonores restent-elles sonores a la fin des mots? Citez des exemples.

Ne 10. En quoi consiste la différence entre les voyelles [a, a] sur le plan articulatoire et perceptif?

Ne 11. La voyelle [a] postérieure, subit-elle une évolution dans la prononciation du frangais d’aujourd’hui?

Ne 12. En quoi consiste la différence entre [, ce, o] sur le plan articulatoire et perceptif?

Ne 13. Prononcez les mots ci-dessous ; choisissez ceux dont le sens est différencié par la substitution des voyelles [e — e —o]Exemple: sel
— seul — sol.

mer, port, Caire, mort, pere, corps, (il) meurt, ceeur.

Ne 14. Qu’est-ce qu’un [9] instable? Une variante de quel phonéme est-il? Quelle est la particularité essentielle du [9] instable?

Ne 15. En quoi consiste la différence entre [e, o, o] sur le plan articulatoire et perceptif ?

Ne 16. Relevez et prononcez les triades de mots dont le sens est différencié par la substitution des voyelles [e — o0 —o0]. Exemple: bée —
beeufs — beau.

dos, nez, crée, seau, ses, et, ceux, dé, eux, creux, noeud, nos, deux, croc, eau.

Ne 17. En quoi consiste la différence entre les voyelles [i, y, u] ur le plan articulatoire et perceptif?

Ne 18. En quoi consiste la différence entre les voyelles [a, ¢, e, i] sur le plan articulatoire et perceptif?

Ne 19. En quoi consiste la différence entre [ce, @, y] sur le plan articulatoire et perceptif?

Ne 20. Les voyelles [a, 0, 0, u] par quoi sont-elles différenciées sur le plan articulatoire et perceptif?

Ne 21. Comparez les consonnnes constrictives [s, z], [f-3]], [f, v]. Par quoi sont-elles différentes sur le plan articulatoire et perceptif?
Ne 22. Opposez [J-3] au commengaient, a I’intérieur ou a la fin des mots.

exemple: chaine — géne ; (vous) cachez — cagée ; cache — cage

frange, chainon, chou, bouche, beige, léger, (nous) génons, cachez, hanche, joue, chaine, (il) marche, char, cagée, lécher, béche, franche, (il)
bouge, jatte, jars, géne, chatte, marge, ange.

Ne 23. Dites : il s’agit de quelle alternance?

blanche — blanc; franche — franc; fraiche — frais.

Ne 24. Quelles classes de liaisons savez-vous?

Par quels types d’enchainement peut-on lier les mots dans les phrases données? Prononcez-les.

1. Elle a un message important a transmettre.

2. Si on veut tirer un livre, il en vient quinze a la fois.

3. Que cette ville était grande et longue a traverser.

4. Je vais ‘acheter un morceau de pain et du beurre.

5. Je prends un | repas copieux et bon.

Ne 25. Qu’est-ce que la liaison marque-t-ele dans les phrases suivantes ?

1. Ils étouffent ici.

2. Elles arrivent tard dans la nuit.

3. Il entre — ils entrent.

. Il abaisse — ils abaissent.

. Il abandonne—ils abandonnent.

. Il accepte — ils acceptent.

. Elle indique — elles indiquent.

. Elle invente — elles inventent.

9. Elle emporte —elles emportent.

Ne 26. Marquez les enchainements et les liaisons dans les phrases suivantes. Prononcez-les.

e sBEN Be NNV, I N

1. Elle tendit la main au docteur comme  a un ami.
2. C’est un bélier, il a des cornes.
3. Les écoliers se n ont a I’'intérieure de la cour.

4. 1ls étaient dix en effet..

S.llyauncafé etunrestaurant au premier étage de I’immeble.

6. On y monte a pieds?

Ne 27. Quels types de durée vocalique savez-vous? Citez des exemples.



Ne 28. La voyelle en quelle position (accentuée, non accentuée) et en quelle syllabe (ouverte, fermée) peut-elle étre longue? Citez des exemples.
Enumérez les voyelles historiquement longues. Citez des exemples.

Ne 29. Enumérez les consonnes dites «allongeantesy. Citez des exemples de la prolongation des voyelles devant ces consonnes.

Ne 30. Trouvez les voyelles longues dans les phrases suivantes.

1. Je vous croyais une personne sage. 2. Je monte dans le métro. 3. Ca c’est drole! 4. Il était tout pale. 5. La table est bien mise. 6. Il était dix
heures. 7. Vous avez eu un remord ? 8. Ecoutez mon plan, il est simple. 9. Des preuves, donnez-moi des preuves.

Ne 31. Peut-on supprimer le [o] dans les mots suivants. Prononcez.

seulement, certainement, naturellement, maintenant; m°decin ; cacheter ; il dansera, il pardonnera. Ne 32. Comment est la mélodie des phrases
énonciatives (montante, descendante, montante-descendante, montante-descendante- rnontante)?

Ne 33. Classez- les phrases en deux séries : a) phrases a un seul groupe rythmique, b) phrases a deux groupes rythmique.

1. Cette petite maison est trés jolie. Elle se trouve pres de la riviere.

2. C’est une belle fille blonde. 3. Elle partira. 4. Je le vois bien. 5. C’est une gentille personne.

6. Ma sceur est étudiante. Elle étudie la médecine. Elle travaille a la bibliotheque.

7. Marie-Blanche ne viendras pas. 8. Je te le dirai. 9. Tu vas nous le dire. 10.Vous I’avez prévu.

11. Ce livre est trés intéressant. 12. On le lira ce soir. 12. Il est venu.

Ne 34. Répartissez les mots suivants en syllabes:

électrique, parler, dater, partir, la patrie, la patience, le patoi, répéter, les amis, observer, facile, cantine.

Kputepun onenku:

Kax/p1it 0OTBET OI[eHUBAETCS MaKCUMyM B 1 Gasut:

1 6amn - 3amaHKe BBITOIHEHO O€3 OIIMOOK;

0,5 Oasa - B 33/1aHUM €CTh TOTPEUIHOCTH, HETOYHOCTH;

0 GayuloB - 3aJaHME HE BBIOJHCHO WJIM BBIMOJHEHO ¢ MHOTOYMCIICHHBIMHM OMIMOKaMu. MakcuMallbHOE KOJIHuecTBO OayuioB — 17 (B TeueHHe
cemecTpa).

Tectsl
Test Nel
L. ne s’occupe que de I’expression linguistique et non pas du contenu.
a) la phonétique
b) la phonologie
2. examine le sens des unités phonétiques.

a) la phonétique
b) la phonologie

3. La phonétique qui étudie les accents et les caractéristiques intonatoires de la chaine parlée porte le nom de :
a) phonétique suprasegmentale
b) phonétique segmentale

4. Au cours de I’évolution du systéme phonétique du frangais les voyelles ont modifié leur caractére général.......fois.
a)2
b) 3
c)4

5) Au cours de I’évolution du systéme phonétique du frangais les consonnes du frangais ont subi....... changements capitaux.
a)2
b)3
c)4

6) Combien de diphtongues I’ancien frangais possédait-il?
a) 10

b) 12

c) 14

7) Le frangais comtemporain possédait-il des diphtongues?

a) oul

b) non

8) A quels siccles les voyelles nasales ont-elles apparu?

a) 13-14 siecles

b) 15-16 siécles

¢) 17-18 siécles

9) A quels siécles la durée de la voyelle était phonématique?

a) aux XIV et XV siécles
b) aux XVI et XVII siécles



¢) aux XVII et XVIII siécles

10) La durée des voyelles frangaises comtemporaines a une valeur...... ?
a) phonétique
b) phonologique

Test No2

1. De combien de parties I’appareil phonatoire de I’homme se compose-t-il?
a)2
b)3
c)4

2. On émet les sons au moment de

a) ’expiration

b) ’inspiration

3. Les cordes vocales, ou se trouvent-elles?
a) dans le larynx

b) dans la cavité buccale

4. Quel organe de la parole n’est pas actif?
a) la langue

b) les levres

¢) le voile du palais

d) la machoire supérieure.

5. A qui appartient le terme linguistique «monéme»?
a) A. Martinet

b) L. Séerba

¢) N. Troubetzkoy

6. L’opposition «m-k» est une opposition
a) privative
b) équipollente

7. L’articulation frangaise est appelée
a) dorsale
b) apicale

8. Dans quelle partie de la bouche la plupart des phonémes frangais sont-ils formés?
a) antérieure

b) postérieure

9. Quelle combinaison de deux articulations est propre au frangais ?

a) antérieure et labiale

b) antérieure et non-labiale

¢) postérieure et labiale

10. Les phonémes frangais sont.......par rapport aux phonémes russes.
a) plus tendus et plus énergiques

b) moins tendus et moins énergiques

11. Les sons frangais s’assimilent

a) facilement

b) difficilement

12. Quel organe de la phonation des sons est le plus important
a) les cordes vocales

b) la langue

c) les lévres

Test Ne3

1. La norme orthoépique du frangais moderne est devenue la prononciation standardisée.......

a) du centre de la France
b) du nord de la France
¢) du sud de la France

20 e n’observent pas la longueur, dite rythmique.

a) les habitants du centre de la France



b) les habitants du nord de la France
¢) les habitants du sud de la France

3. Quelle régiuon frangaise a une prédilection bien marquée pour la voyelle [2]?
a) le centre de la France

b) le nord de la France

c) le sud de la France

4. Dans quelles régions frangaises peut-on entendre prononcer le [€] au lieu de prononcer [3]
a) la Picardie

b) I’'Ile-de-France

¢) le Languedoc

5. L. S&erba distingue.......
a) 2 styles
b) 3 styles
c) 4 styles

6. Selon P. Léon il existe........

a) 2 styles
b) 3 styles
c) 4 styles

7. Le style.......est caractérisé par par des accents supplémentaires, par la réduction de quelques sons dans la chaine parlée.

a) familier
b) soigné

8. Dans quel style garde-t-on le plus souvent possible le [9]?
a) plein
b) parlé

9. On fait moins de liaisons dans le style......
a) plein
b) parlé

10. L*épenthése de la sonante constrictive [j] entre 2 voyelles c’est la marque de quel style?
a) style plein
b) style parlé

Test Ned
1. Qui est I’auteur du terme «phonéme»
a) L. Serba
b) B. de Courtenay
¢) A. Martinet

2. Le phonéme...........
a) possede son propre sens
b) n’a pas de sens en lui-méme

3. Quelle est la fonction capitale du phonéme
a) la fonction de distinction

b)la fonction d’identification

c) la fonction de constitution.

4. Le frangais, combien de phonémes possede-t-il?
a) 42
b) 45
c) 35

5. Le phonéme est caractérisé par combien de critéres ?

a)2

b)3

c)4

6. Les variantes conditionnées par 1’entourage phonique ont regu le nom de.........
a) variante combinatoire

b) variante positionnelle

¢) variante stylistique

7. Les fautes........ ne détruisent pas le sens de 1’énoncé.



a) phonématiques
b) phonétiques

8. « 9 » caduc c’est un phonéme ou non?
a) oui
b) non

9. La variante du phonéme [oe] est
a) [¢]
b) [4]
¢) [0]

10. L’assimilation se fait entre
a) deux sons du méme ordre
b) des sons de nature différente

11. gare —[ga:r]; cure —[ky:r] ce sont les exemples
a) de I’accommodation
b) de I’assimilation

Test No5

1. L’alternance — la substitution d’un phonéme a un autre a I’interieur a) d’un méme morphéme
b) des morphémes différents

2. Combien d’especes d’alternances distingue-t-on en frangais? Lesquelles?
a)2
b) 3
c)4

3. Les alternance phonétiques, ce sont les alternances....... ?
a) historiques
b) vivantes

4. Quelles alternances sont productives?
a) les alternances vivantes
b) les alternances historiques

5. chat — chatte; mis — mise; vert — verte, ce sont les exemples

a) des alternances vivantes
b) des alternances historiques

6. sécher— seche; espérer—espere, ce sont les exemples

a) des alternances vivantes
b) des alternances historiques

7. Les alternances vivantes se font essentiellement entre......
a) les voyelles
b) les voyelles — les consonnes

8. L’alternance « voyelle — consonne » est possible?
a) oui
b) non

9. L’ alternance [e—¢] plaire — plaisir ; eclairant — eclairez ; féte — fétez est due a 1’assimilation......
a) a distance
b) totale

10. La liaison est une alternance........
a) historique
b) vivante

1........ ne crée pas de sons nouveaux dans le groupe accentuel ou dans le syntagme
a) la liaison
b) I’enchainement

12. Les jeunes filles 7 achétent des produits alimentares.
a) la liaison est obligatoire

b) la liaison est défendue

¢) la liaison est facultative



13.Dans la conjugaison des verbes : il tient — ils tiennent; il craint — ils craignent se réalisent 1’alternance
a) voyelle nasale — voyelle orale
b) voyelle nasale — voyelle orale + consonne

14. 11 va _a Paris. C’est......
a) la liaison

b) la liaison vocalique

¢) I’enchainement.

15 n’existe pas en syllabes ouvertes accentuées ( ils peuvent — il peut).

Test Ne6

1. Le systéme vocalique frangais posséde........ voyelles.
a) 10
b) 14
c) 15

2. Dans la caractéristique des voyelles francaises on tient compte de......
facteurs physiologiques.

a)3

b) 4

c)5

3. Le vocalisme frangais compte.......voyelles antérieures.
a)7

b) 9

c) 11

4. On distingue dans le vocalisme frangais........ degres d’aperture.
a)3
b) 4
c)5

5. Quand le voile du palais est levé fermant le passage dans la cavité nasale il se forme une voyelle.......
a) nasale
b) orale

6. Les voyelles nasales sont.......
a) fermées

b) demi- fermées

¢) ouvertes

7. Quelle nasale est la plus fréquente d’apres les données de P. Delattre
a)d

b)a

c) &

d)e

8. Quel son est en train de disparaitre?
a)d
b) &
c) &

9. Quel son est en train de disparaitre?
a)a
b) e
c)o

10. De quel phonéme s’agit-il?

a) une voyelle orale, antérieure, mi-fermée, labiale
b) une voyelle orale, antérieure, fermée, non labiale
¢) une voyelle orale, postérieure, labiale, mi-fermée
d) une voyelle orale, antérieure, mi-ouverte, labiale
e) voyelle nasale, postérieure, (non) labiale, ouverte

a)-
b)-
c)-
d)-
e)-



Test Ne7
| B se caractérisent par la tension répandue.
a) les voyelles
b) les consonnes

2. Pour......1a voie buccale est plus ou moins libre
a) les voyelles
b) les consonnes

3.(Deceeee est un ton musical.

() B est un bruit auquel peut s’ajouter le ton musical.
a) les voyelles

b) les consonnes

4........ , ¢’est son syllabique
a) une voyelle
b) une consonne

5. La force de la colonne de 1I’air est plus grande pour:
a) les voyelles

b) les consonnes sonores

¢) les consonnes sourdes

6. Le consonantisme frangais possede........ consonnes
a) 16
b) 18
c)20

7. Quelles consonnes sont plus nombreuses, les occlusives ou les constrictives ?
a) les occlusives
b) les constrictives

8. Le frangais, combien de consonnes nasales compte-t-il?
a)2
b) 3
c)4

9. Le frangais, combien de consonnes postlinguales compte-t-il?
a)2
b)3
c)4

10. De quel phonéme s’agit-il?

a) occlusive, bruit, sourde, bilabiale

b) constrictive, bruit, labiodentale, sonore
¢) occlusive, sonante, prélinguale

d) constrictive, sonante, prélinguale

a)-

b)-

c)-

d)-

Test N8

1. Qui est ’auteur de la théorie de I’expiration?
a) O. Jespersen

b) B. de Courtenay, Bogoroditsky

¢) F. de Saussure

d) L. Séerba

2. Qui a élaboré la théorie de sonorité?
a) O. Jespersen

b) B. de Courtenay, Bogoroditsky

¢) F. de Saussure

d) L. Séerba

3. Qui a élabor¢ la théorie de I’aperture ?
a) O. Jespersen

b) B. de Courtenay, Bogoroditsky

¢) F. de Saussure



d) L. S¢erba

4. Qui est I’auteur de la théorie de la tension musculaire ?
a) O. Jespersen

b) B. de Courtenay, Bogoroditsky

¢) F. de Saussure

d) L. S¢erba

5. D’apres la tension musculaire les consonnes sont réparties en....types
a)2
b)3
c)4

6. Quelle est la syllabe-type du frangais?
a) VC

b) CVC

c)CV

7. L’enchainement ameéne a la syllabe........
a) ouverte
b) fermée

8. La liaison qui ferme la syllabe........
a) se fait
b) ne se fait pas

9. La formation des sons nasaux a mené a la syllabe......
a) fermée
b) ouverte

10. La cosonne-géminée a une valeur.......
a) phonématique
b) phonétique

Test Ne 9

1. Les voyelles accentuées sont plus......
a) courtes

b) longues

2. Combien de types d’accents distingue-t-on en frangais?
a)4
b) 5
c)6

3. Les mots composés forment-ils un groupe rythmique ?
a) oul

b) non

4. Les pronoms personnels toniques peuvent-ils former un groupe rythmique ?
a) oui

b) non

5. L’accent frangais se deplace a I’interieur du groupe accentuel frappant
a) la premicre syllabe du groupe
b) I’anant-derniére syllabe du groupe

¢) la derniére syllabe du groupe

6. Le frangais supporte deux accents de suite
a) oui

b) non



7. L’accent supplémentaire se fait....... du groupe accentuel
a) au début
b) au milieu

c)alafin

8. L’accent francais a-il une valeur distinctive ?
a) oul

b) non

9. L’accent logique affecte la........ syllabe du mot.
a) premiere

b) derniére

10. L’accent frangais est.......dans la chaine parlée.
a) fixe

b) mobile

Test Ne 10

1. Le style familier est plutot......
a) monotone
b) varié

2) Combien de foctions I’intonation exerce-t-elle ?
a)3
b)4
c)5

3) Quel composant de I’intonation manque dans cette liste :....., le rythme, la mélodie, la vitesse, les pauses, le ton ?
a) ’accent

b) la syllable

¢) le phonéme

4. Combien d’intonations de base P. Delattre a-t-il dégagé?
a) 8

b) 10

c) 12

5. Quelle est I’intonation de la phrase «Je vois bien cette maison».
a) descendante-ascendante
b) ascendante-descendante

6. Quelle est I’intonation de la phrase «Il est professeur?»
a) descendante
b) ascendante

7. Quelle est ’intonation de la phrase «Qu’est-ce que vous regardez ?»
a) descendante
b) ascendante

8. Quelle est I’intonation de la phrase «Donne-moi ¢a!»
a) descendante
b) ascendante

9. Quelle est I’intonation de la phrase « Que c’est magnifique!»
a) descendante
b) ascendante

10. Quelle est I’intonation de la phrase «C’est infernal !»
a) descendante

b) ascendante

I/IHCprKIIP[S] 110 BbINNOJIHCHUIO



TecroBble 3aaHUS BBITTOTHSIIOTCS WHIWBUIYAJIBHO. HpaBI/IHLHHM ABJSICTCA TOJIBKO OOWH OTBET U3 IIPCIJIOKCHHBIX.

Kpurepuu onenknu:

JI71st KaXKI0r0 TECTOBOT'O 3aaHuUs:

0,4 Gamia — 1aH BEpHBIIl OTBET Ha TECTOBOE 3aJ[aHUE;
0 6ayTOB — IaH HEBEPHBIN OTBET HA TECTOBOE 3a/IaHUE.
MaxkcrManbHOE KOJHYECTBO 0aIoB - 4.

Bcero 3a cemectp- 40 6amios.

Tembl n0KIan0B
1. DOkcnepumenranbHas Gonerrka. Annapar Pyceno.
2. Konuenuust MockoBCKO#H (POHOIOTNYECKO IKOJIBL.
3. Konuenmus JIeHuHrpaackoi poHOIOrMYECKON IIIKOMIBL.
4. ®oHonoruyeckas KOHIENIMA IPaKCKOM TMHIBUCTHYECKON IIIKOJIBL.
5. OcHOBHBIC 4epThl (HPAHILY3CKOTO U PYCCKOTO S3BIKOB.
6. OCOOEHHOCTH WHTOHAIMY B PYCCKOM H (DPAHITY3CKOM SI3BIKAX.
7. TlpuHummns! GpaHIy3cKoi opdorpadum.
8. AkycTHueckas XapaKTepUCTUKa 3BYKOB (PpaHIy3CKOH peuu.
9. Ilpou3HoCUTEIbHBIE TEHECHIMU B CHCTEME (DPAHITy3CKUX ITIACHBIX.
10. CoyeTaeMoCTb 3ByKOB BO (hPaHITy3CKOM SI3BIKE.
11. OcoGeHHOCTH BOKAJIU3Ma COBPEMEHHOTO (hpaHIly3CKOTO SI3bIKa
12. K npo6ieme onmo3uiuu [&]- [€] B coBpeMEHHOM (DPaHILy3CKOM sI3bIKE
13.0nmo3unus [a]-[a] B coBpeMeHHOM (paHILy3CKOM SI3BIKE
14. Peanuzanust ONImo3uIyH 3BYKOB [€] - [€] B COBpeMEHHOM (DpaHIly3CKOM SI3BIKE
15. Peanuzanust onmo3uuy 3ByKoB [ce]- [@] B coBpeMeHHOM (hpaHITy3CKOM SI3bIKE
16. Peanuzanus onno3uuuu [9]- [0] B COBpeMEHHOM (PPAHITy3CKOM S3bIKE
17. Berunslii [9] B moToke (paHIly3cKoi peun
18. 3Byk [n] Bo dpaHIiry3ckoil peun
19. Koppemnsuus 3Byka [n] u 3BykocodeTaHus [1j] Bo (paHIly3cKoi pedn
20. ®doHeTHuecKas peayTUIMKAIU Tpa@uuecKy IBOHHBIX (PAHI[y3CKUX COTJIACHBIX
21. Auctpubyuns nomyriacHsX [j] [w] [y] Bo ¢hpanmy3ckoit peun
22. Mnddepenumanys GpaHIy3CKIX CIIOB-OMOHUMOB B TIOTOKE PEYr
23. ®OHOCTUIINCTHYECKHE OCOOCHHOCTH (PPAHITy3CKOTO Pa3rOBOPHOTO CTHIIS
24. ®oHeTnyeckrue 0COOCHHOCTH (PPaHIly3CKHX THAIEKTOB
25. OCHOBHBIEC 3aKOHOMEPHOCTH BapbHPOBAHUS (DPAHILY3CKUX COTJIACHBIX.
26. CnutHble GpoHeTHYecKUE HOPMBI (PPAHITY3CKOTO S3bIKA.
27. Penykuust 3ByKOB B [IOTOKE Pa3rOBOPHON (paHIly3CKON peunt
28. Brinenenne CiioB pUTMHYECKAM yAapEHHEM B PEUYEBOM ITOTOKE.
29. ®paniy3ckue reMUHHPOBAHHBIE COTJIACHBIE B PEYEBOM MOTOKE.
30. uddepeHunanust cioB B OMOHIMHYHBIX (HPAHITY3CKHX BBIPAKECHHSX.
31. Menoauka 3MOIMOHATFHON pEeYH.
32. InToHEMBI (PPAHIy3CKOrO A3bIKA.

Kpurepun ouenku:
Kaxiplii TOKIa]] OLICHUBACTCSI MAKCUMYM B 9 GaJljIOB:

e  §8-9 0amoB - CHCTEMHOCTbB, 0OCTOSTENBEHOCTD M ITyOHHA M3J1araeMoro MaTeprala; 3HakOMCTBO C Hay4YHOH U y4eOHOH TUTepaTypoH;
CIIOCOOHOCTH BOCIIPOM3BECTH OCHOBHBIE TE3UCHI JOKIIa1a 0€3 MOMOIIN KOHCIIEKTa; CIIOCOOHOCTH OBICTPO U pa3BepHYTO OTBEYATh HA
BOIIPOCHI MIPETIOIAaBATENS U ay IUTOPHHU; HAINYNE MPE3eHTANH K TOKIaIy;

e 6-7 0aymIoB - 0OCTOATENBHOCTS ¥ IOHUMAHUE HW3J1araeéMoro MaTrepHaia; 3HaKOMCTBO C HAyYHOH U y4eOHOH ITUTepaTypoi; YaCTHYHOE

HCIIOJIb30BaHUE KOHCIICKTA MPU BOCIPOM3BEICHUH TE3UCOB JIOKJIa/a; CIOCOOHOCTh OTBEYATh Ha BOTPOCHI IIPETIOAABATENS U Ay TUTOPHH;
HaJIMYME MPE3CHTAINH K JIOKIIA1Y;

4- 5 6autoB - MaTepual nepepaboTaH U MPOAHAIN3UPOBAH, HO OTBETHI HA BOIPOCHI BBI3BIBAIOT 3aTPyAHEHHS (HECIIOCOOHOCTh OTBETHTh Ha
PsLI BOIIPOCOB NMPHUCYTCTBYIOUINX ); 3HAKOMCTBO C OCHOBHOM HAay4YHOH JIMTEPATypol K JOKIAAy; NP BEICTYIUICHUH 9acToe OOpalieHue K
TEKCTY JIOKJIa/Ia;

1-3 Ganna - U3JI0’)KEHHE OCHOBHBIX MTOJIOKCHUH; HAJTMYKE HelocTaTKa HHPOPMAIHH B JIOKJIAJIC MO [EJIOMY Psily po0JIeM; HCTIOIb30BaHUE
JUIA ITIOATOTOBKHU JOKJIaAa UCKIIFOYUTCIIBHO y‘{C6HOﬁ _]'[I/ITepaTprI; HCCHOCOGHOCTB OTBCTUTH HA HECJIOKHBIC BOl'[pOCbI l'IpI/ICyTCTByIOLL[I/IX u
MperoIaBaTeris.

MakcuMaabHO€E KOJIMYECTBO 0aIoB — 9.

3. MeToauyeckue MaTepHaJibl, ONpeae/siolle MPOUEAYPbl OLNEHMBAHMS 3HAHMI, yMeHHH, HABBIKOB M (HJU) OMbITA JEATEIbHOCTH,
XapaKTePU3YIIUX 3Tanbl (JOPMUPOBAHUS KOMIIETEHIMIT

IIpouemyps! OlleHNBaHHS BKIIOYAIOT B CE0sI TEKYILMI KOHTPOJIb ¥ IPOMEKYTOUHYIO aTTECTALHIO.

Texymuii KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH INPOBOJUTCA C HCIOIb30BAaHHMEM OLEHOYHBIX CPEICTB, NPEICTABICHHBIX B I. 2 JAHHOTO MPWJIOKEHUS.
PesynbpTarhl TEKYIIEr0 KOHTPOJIS TOBOSATCS 10 CBEACHUS CTYJICHTOB JI0 IIPOMEXXYTOUYHON aTTEeCTAIlUH.

IIpome:xkyTouHast aTTecTalMsi MPoXoauT B dopme aupGepeHINPOBAHHOTO 3aueTa. 3aueT MPOBOAUTCS Ha IIOCICTHEM 3aHATHH B

ycTHOH Qopme. VYwuamemycs npeuiaracTcsi OCBETUTb Ba TEOPETHYECKUX BOIPOCA U BBINOJIHUTH OJHO HpakTHdeckoe 3aaanue. OObsBICHUE
pE3yabTaTOB IPOMU3BOAUTCA B JIeHb 3a4eTa. Pe3yabTaTsl aTTeCTallMd 3aHOCATCSA B BEJAOMOCTb y4eTa yCIIEBAEMOCTH CTYAECHTOB M UX 3a4E€THBIC
KHIDKKY. CTYIOEHTHI, He MpOLICAIINEe HNPOMEKYTOUHYIO aTTECTAalMI0 IO TIpadHKy CECCHH, NOJDKHBI JIMKBUAWUPOBATH 3aJOJDKEHHOCTh B
YCTaHOBJIEHHOM IIOPSIJIKE.



IIpuiioxenue 2
METOANYECKHUE YKA3AHUS 1O OCBOEHUIO JUCHUIIJINHBI

VY4eOHBIM TU1aHOM 10 TuctuuinHe « TeopeTndeckas GOHETHKa (PPaHITy3CKOTO S3BIKay MPEIyCMOTPEHBI CIICAYIONIHE BUIBI 3aHATHIL:

— JIeKLINH;

— MPaKTHYECKHE 3aHATHS.

B Xone NEKIMOHHBIX 3aHATHH PacCMaTPUBAIOTCS HamOoJiee BaXKHBIE B TEOPETHYECKOM IUIAHE BOMPOCHI, MAIOTCS PEKOMEHAAIMU JUIS
CaMOCTOSITEIIbHOIM pabOoThI U MOATOTOBKE K MPAKTHUECKUM 3aHSATHSM.

B xone mpaxTHyeckMX 3aHATHH YrIyOJSIOTCS M 3aKpEeIUISIOTCS 3HaHUS CTYACHTOB IO DSy PAaCCMOTPEHHBIX Ha JIEKIHMSX BOIPOCOB,
pa3BUBAIOTCS HaBBIKK cOOpa, aHAIM3a U CHHTE3a HHPOPMAIIUH.

HpI/I MOATOTOBKE K MPAKTUYCCKUM 3aHATUAM Ka)K)IBIﬁ CTYACHT HOJIKCH:

— M3yYHUTh PEKOMEH/IOBAHHYIO yUeOHYIO JIUTEPaTypy;

— M3yYHUTh KOHCIIEKTHI JIEKIHH;

— IMOATOTOBUTH OTBETHI HA BCE BOIIPOCHI 110 N3Y4aeMOH TeMe.

o cormacoBaHMIO ¢ MPENoAaBaTeNieM CTYACHT MOXET MOATOTOBUTH AOKJIAJ MO TeMe 3aHATHs. B mporecce NOATOTOBKH K MPAKTHYECKHM
3aHATUAM CTYACHTBI MOT'YT BOCIIOJIB30BAaThCSA KOHCYJIbTallUsIMU ITPCTIOAaBaTECIIsA.

Bonpockl, He paccMOTpeHHbIE Ha JIEKIUSIX W MPAaKTUYECKUX 3aHATHUSX, JOJDKHBI ObITh M3yYeHBI CTYJCHTAMH B XOJI€ CAMOCTOSTEIbHOM
pabotel. KOHTpOb caMOCTOATENEHON paboThl CTY/ICHTOB Hall yuyeOHOW MporpaMMoil Kypca OCYIIECTBIISCTCS B XOJE 3aHATHI METOJOM YCTHOTO
orpoca WM MOCPECTBOM TECTUPOBaHMA. B Xo1e caMOCTOSATENbHOM paboThl KaXIblii CTYIEHT 00s3aH MPOYUTATh OCHOBHYIO M MO BO3MOXKHOCTH
JOTIONTHUTENBHYIO JIATEpAaTypy IO HW3y4aeMOH TeMme, JONOJHUTh KOHCHEKTHl JIEKIUA HEeNOCTAIOMIMM MaTepPHAIIOM, BBIHCKAMHU U3
PEKOMEH/I0BaHHBIX NIEPBOUCTOYHHUKOB. BBIIENNTD HEMOHATHBIC TEPMHUHBI, HAWTH UX 3HAaYCHHE B YHIUKIJIONIEIUIECKHUX CIIOBAPSIX.

JlJ11 IOATOTOBKM K 3aHATHSM, TEKYIEMY KOHTPOJIIO M NPOMEXYTOYHOH aTTeCTallMd CTYAEHTHI MOTYT BOCIIOJIB30BATHCS 3JIEKTPOHHO-
OoubmoTeuHpIME cucTeMaMu. OOydJaromuecss MOTYT TakKe B3ATh Ha JIOM HEOOXOAUMYIO JIHTepaTypy Ha abOHEMEHTE YHUBEPCHTETCKO
OMOIMOTEKU WITH BOCIIOJIB30BAThCS YNTAILHBIMH 3aJIaMHU.

METOJUYECKHUE PEKOMEHJAIIMU K HAIIMCAHUIO TOKJIAJA

B mensx pacmmpeHns W 3aKpeIVIeHUs] TOJNyYeHHBIX 3HAHWH NPH M3YYeHWH JAHHOW TUCHMIUIMHBI, CTYAEHTY IpeUlaracTcsl HalHCaHWe
nokitana. Temy moknmama CTYIZEHT BBIOMpaeT, MCXOAS W3 Kpyra Hay4dHBIX WHTEPECOB. BrINonmHeHHe nokiaza MpeciemyeT TJIaBHYI Lelb —
UCIIOJIb30BaTh BO3MOXKHOCTH aKTHBHOTO, CAMOCTOATENILHOTO OOydYeHHs B COYETaHHM C JAPYIMMH (opMaMM Y4eOHBIX 3aHATHH M 3aJaHuil 1O
JCIUTIIHHE.

BrinonHenye JoKIaaa MO3BOMISET PelIaTh CIeYIOMuUe 3aa4y 00y YeHuUS:

— TIy0’Ke M3Y4UTh OT/IEJIbHBIE TEMbl y4eOHON IUCIMIUIMHBL

— aKTUBH3HMPOBATH TBOPUYECKUE CIOCOOHOCTH YYAIIMXCSI, Peal30BaTh MPEUMYIIECTBa [eJICHANPABIEHHON CaMOIIOArOTOBKHY;

— ITO3BOJISACT JOIIOJIHHUTH TCKyHII/Iﬁ KOHTPOJIb 3HAHUMN CTYICHTOB;

—BBIPa0OTaTh HABBIKM BBIMIOJHEHHUS] CAMOCTOSTENFHON THCEMEHHOH paboThl, yMETh padoTaTh C JIUTEPATypOl, Y€TKO U MOCIEeI0BATEIEHO
BBIPAXKATh CBOW MBICITH.

TpeboBanusi, npexbsBJsieMble K A0KJIATY:

— MOJIHOE, TITyO0KOe M MOCIIEI0BATEIbHOE OCBEIICHHE TEMEI,

— UCIIOJIb30BAHUE PAa3HOOOPA3HOM JIUTEPATYPhl U MATEPUANIOB — YY€OHBIX, CTATUCTHYECKUX, HOPMATUBHBIX, HAYUYHBIX HCTOYHUKOB,

— CCBUIKM Ha HCIOJIb3YyEMYIO JINTEPaTypy IO TEKCTY;

— CaMOCTOSATENBHOCTD U3JIOKEHUS,

— aKKypaTHOCTb 0(OpMIIEHHS pabOTHI;

— coOIMoIeHNe YCTaHOBJICHHBIX CPOKOB HAIMCAHUS U MIPEIOCTABICHUS Pa0OThI MPETIOIaBaTEIIO.

Od¢opmienue noxkaaaa.

[Ipu HanMcaHWy TOKIIaa CTYAGHTY ClielyeT COOJIoIaTh ciieaytonre TpeOoBaHus K ero ohopMIIeHHIO:

1. Jloknan BEIMOJHsETCS HA Oymare ¢opmara A4 MalIMHONMCHBIM criocoboM: pasmep mpudra — 14 mpudt Times New Roman uepes
NOJITOpa UHTEpBaJIa; pasmep noiuei: sesoe — 30 MM, paBoe — 10 MM, BepxHee U HkHee — 20 MM; HyMepauus CTPaHULl — B IIPaBOM BEPXHEM YIIy.
O0beM noxnaga: 10-15 nuctos.

2. bubnuorpaduyeckre CCHUIKM Ha HCIIOJIB30BAaHHBIE MCTOYHUKH JIUTEPATyphl NMPH WX LUTUPOBAHHM DPEKOMEHAyeTcs O(opMILITH
MOACTPOYHBIMU CHOCKaMu. HyMmeparst CHOCOK HauMHAETCsl ¢ Havana Ha KaXkIAOH CTpaHHMIE.

3. Kaxpas tabnuna, pUCyHOK B JIOKJIaJIe JOJDKHBI IMETh CHOCKY Ha HCTOYHHUK JIUTEPATYPBL, U3 KOTOPOTO OHH 3aMMCTBOBAHBI.

CTpykTypa aokjaajaa:

—  THUTYJIbHBIH JIHCT;

— JIHCT COAEpKaHUS;

— OCHOBHasl 4acTh paboThI;

—  CIHCOK MCIIOJBb30BaHHOI JINTEPATYPHI;

—  NPWIOKEHHUSI.

Bo BBeneHnH yKa3pIBaeTCs TEOPETUYECKOE U IIPAKTHUECKOE 3HAUCHHE TEMBI U €€ BOIIPOCOB. 3/IECh TaKKe BaXKHO CPOPMYIIUPOBATH LETH U
3a7a4d, CBSI3aHHBIE C U3YYEHHEM U PACKPLITUEM TEMbl, BKpaTlle apryMEHTUPOBaTh IUaH paboTel. OObEeM BBeAeHMS OOBIMHO HE MpeBBIIIaeT |
CTpaHHIIBL.

B 3akiroueHNH NPUBOAATCS OCHOBHBIE, KIFOUEBHIE MOJOKEHNS M BHIBOJIBI, KOTOPHIE BEITEKAIOT U3 COllep KaHMs paboThl. BecbMma ymecTHa
1 BaxkHa ()OPMYJIMPOBKA TOTO, YTO Jaj0 BaM W3ydeHHE JaHHOHM TeMBI [JIsl HAKOIUIEHHS 3HAHUH M0 u3ydaeMoMy Kypcy. O0beM 3aKII0ueHUs] MOKET
COCTAaBJIATH JI0 2 CTPAHMUIL.

B criucke Mcnonb30BaHHOM JHTEPAaTyphl HCTOYHUKHU MTPUBOIATCS B CIEAYIOIIEM MOpSAKE: CHadalla HOPMAaTHBHO-TIPABOBEIE aKTHI; 3aTEM
Hay4Has, yueOHas JIuTepaTypa, a TaKKe CTaThbH U3 NEPUOJMYECKHX M3JaHHUH B ai)aBUTHOM MOPSJIKE C YKAa3aHHEM IOJIHBIX BBIXOJIHBIX JAHHBIX:
(baMuIusl ¥ MHULUAJB! aBTOpa, Ha3BaHUE pabOTHI, MECTO W TOJ M3JaHWs, HAa3BaHWUE M3[ATENIbCTBA; B KOHIE CIUCKA MPUBOAATCS OQHINATIbHBIC
Wntepuer-pecypcsl.
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